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RBI 1.1-...

Remote Bus Interface
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MaBe und Einbau
Einbaulage waagerecht
oder senkrecht

Umgebungstemperatur:
0..55°C

FliBe im Zubehor
(CS-PS 3)

Befestigung
Standard:
aufschnappbar auf
Tragschiene 35 mm
Zubehor:
3-Punkt-Montage mit
BefestigungsfiiBen
Typ CS-PS 3

Dimensions and
installation
Horizontal or vertical
installation

Ambient temperature:
0...55°C

Clips available as
accessories (CS-PS 3)

Fixing

Standard:

Clipped onto 35 mm top-
hat rail

Accessories:
3-point mounting with
Type CS-PS 3 clips
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Tausch der Sicherungen

VORSICHT!
Sicherungen nur bei
abgeschalteter
Spannungsversorgung
austauschen.

a
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Exchanging fuses
CAUTION!

Only exchange with
power supply switched
off.

®

Encombrement et
montage

Montage horizontal ou
vertical

Température ambiante :
0...55°C

Pattes en option
(CS-PS )

Fixation

Série:

par encliquetage sur
profilé 35 mm

Option::

Montage par 3 pattes de
fixation, type CS-PS 3

CS-PS3

®

Echange des fusibles

ATTENTION!

Couper toujours
Palimentation tension
avant de procéder a
I’échange des fusibles.

7/90 AWA 27-929
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Dimensioni e
costruzione

Posizione orizzontale o
verticale

Temperatura ambiente
0..55°C

Fissaggio a piastra
(CS-PS3)

Fissaggio

Standard:

a scatto su guida DIN
35mm

Accessorio:

montaggio a 3 punti con
staffe di fissaggio

tipo CS-PS 3

R
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Sostituzione dei fusibili

ATTENZIONE!
Sostituire i fusibili solo a
tensione disinserita

F1:
F2:
F3:
F4:
RBI 1.1-... T
M Fa
flF3
Ml F2
A

FLS/KI
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Medidas y montaje
Montaje horizontal o
vertical

Temperatura ambiente:
0..55°C

Pies con los accesorios
(CS-PS3)

Fijacion

Standard:

Fijacién sobre gufa
simétrica de 35 mm
Accesorios:

Montaje de 3 puntos con
pies de fijacion,
tipoCS-PS 3

®

Sustitucion de los
fusibles

ATENCION:

Cambiar los fusibles soélo
cuando se haya
desconectado la red.

T1,6A/250V
T1,6A/250V
TO,5A/250V
T0,2A/250V

Printed in the Federal Republic of Germany (4/91)
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SO s1  S2
01234 0123 012345678310 BATTERY
ADR MODE CONFIGURATION | peApY OO RUN SUCONETT 5@1
SUCONET 1 SERIAL INTERFACE | POWER OO RUN SUCONET2 /@
\\\ SUCONET 1 SUCONET 2 SERIAL INTERFACE
RS 485 RS 232/20 mA
Kléckner-Moeller
|
(1) ADR: (& 13/14/21/22:
Wahlschalter SO (5 Bit) zur Einstellung der Teilnehmer-Adresse Potentialfreie Relaiskontakte flr die Betriebsart GATEWAY.
am SUCONET 1 Strang. 13/14:
@ MODE: SchlieBer
Wahlschalter S1 (4 Bit) zur Einstellung der Betriebsart und der 21/22:
Teilnehmer-Adresse am SUCONET 2 Strang. Offner
(3 CONFIGURATION: (1) SUCONET 2:

@
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Wahlschalter S2 (11 Bit) zur Konfiguration der Datenendgerate-
Schnittstelle RS 232 C/20 mA.

Anzeigen:
— READY:

Dauerlicht signalisiert die Betriebsbereitschaft der RBI-CPU.
— POWER:

Dauerlicht signalisiert die Betriebsbereitschaft der
Stromversorgung und aller internen Spannungen.

— RUN SUCONET 1, RUN SUCONET 2:
Signalisiert, daB das RBI durch den Master an
SUCONET 1 (2) in den Poll-Zyklus aufgenommen wurde.
LED aus:
Siave im HALT-Zustand
LED ein:
Slave im RUN-Zustand

LED blinkt:
Fehler an der entsprechenden Schnittstelle

SERIAL INTERFACE:
Serielle Schnittstelle RS 232 C/20 mA flr Datenendgeréte;
Buchse 25polig Sub-Miniatur D

®

SUCONET-Schnittstelle RS 485 zum AnschluB von Teilnehmern
an den SUCONET 2 Strang;
Buchse 9polig Sub-Miniatur D

RS 485:

2 Wahlschalter (je 2 Bit) fUr die Aktivierung der
BusabschiuBwiderstande des SUCONET 1 und
SUCONET 2 Stranges.

Schalter ein:
BusabschluBwidersténde aktiv

POWER:

Klemmenblock fir die Spannungsversorgung je 2,5 gmm
1x+24VDC

1x0V

1xPE

SUCONET 1:

SUCONET-Schnittstelle RS 485 zum Anschluf3 von Teilnehmern
an den SUCONET 1 Strang;

Buchse 9polig Sub-Miniatur D



@

@

®

@

®

ADR:
Selector switch S0 (5 bit) for setting the user address on the
SUCONET line 1.

MODE:
Selector switch S1 (4 bit) for setting the mode and the user
address on SUCONET line 2.

CONFIGURATION:
Selector switch S2 (11 bit) for configuring the RS 232 C/20 mA
data terminal interface.

Indicators:
— READY:
Steady light indicates that RBI CPU is ready for operation.
— POWER:
Steady light indicates the operational readiness of the
power supply and all internal voltages.
— RUN SUCONET 1, RUN SUCONET 2:
Indicates that the RBI was polled by master on
SUCONET 1 (2).
LED off:
Slave in HALT mode
LED on:
Slave in RUN mode
LED flashing:
Error on interface concerned

SERIAL INTERFACE:
RS 232 C/20 mA serial interface for data terminal equipment:
25-pole subminiature D socket

®

13/14/21/22:
Potential-free relay contacts for the GATEWAY.

13/14:
make contacts

21/22:
break contacts

SUCONET 2:

SUCONET RS 485 interface for connecting users to the
SUCONET 2 line:

9-pole subminiature D socket

RS 485:
2 selector switches (2 bits each) for activating the bus
terminating resistors for SUCONET lines 1 and 2.

Switch on:
Bus terminating resistors active

POWER:

Terminal block for the power supply 2.5 sq mm each
1x+24VDC

1x0V

1xPE

SUCONET 1:

RS 485 SUCONET interface for connecting users to the
SUCONET 1 line;

9-pole subminiature D socket

®
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ADR:
Codeurs S0 (5 bits) pour sélectionner I'adresse dans la
branche SUCONET 1.

MODE:
Codeurs S1 (4 bits) pour sélectionner le mode de
fonctionnement et I’'adresse dans la branche SUCONET 2.

CONFIGURATION :
Codeurs S2 (11 bits) pour la configuration de la liaison série
RS 232 C/20 mA.

Signalisations:
— READY:
Diode allumée : I'unité centrale du RBI est opérationnelle
— POWER:
Diode allumée : I'alimentation courant et les tensions
internes fonctionnent correctement.
— RUN SUCONET 1, RUN SUCONET 2:
indique que le maitre du SUCONET 1 (2) a intégré le RBI
dans son cycle de scrutation (polling).
Diode éteinte:
Esclave en mode HALT
Diode allumée:
Esclave en mode RUN
Diode clignotante:
Défaut au niveau de I'interface

INTERFACE SERIE:

Interface série RS 232 C/20 mA pour le raccordement
d’appareils terminaux:

Connecteur 25 pdles de type sub-miniature D

13/14/21/22:

Contacts relais libres de potentiel pour le mode PASSERELLE.
13/14:

contact de fermeture

21/22:
contact d’ouverture

SUCONET 2:

Liaison SUCONET RS 485 pour le raccordement de stations a
la branche SUCONET 2; connecteur 9 pdles de type sub-
miniature D

RS 485:

2 paires de codeurs (de 2 bits chacune) pour I'activation des
résistances de terminaison de bus des branches SUCONET 1
et SUCONET 2.

Codeurs fermés:
résistances activées

POWER:

Bornier pour I'alimentation en tension par 2,5 mm?
1x+24VCC

1x0V

1xPE

SUCONET 1:

Liaison SUCONET RS 485 pour le raccordement de stations a
la branche SUCONET 1; connecteur 9 pdles de type sub-
miniature D
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ADR:

Selettore SO (5 Bit) per la codifica dell’indirizzo sul ramo
1SUCONET

MODE:
Selettore S1 (4 Bit) per la scelta del modo di funzionamento e
dell’indirizzo sul ramo SUCONET 2.

CONFIGURATION:
Selettore S2 (11 bit) per la configurazione dell’interfaccia
RS 232 C/20 mA.

Visualizzazioni:

— READY:
una luce permanente segnale che la CPU dell’RBI & pronta
per il funzionamento

- POWER:
una luce permanente segnala che 'alimentazione e tutte le
tensioni interne sono pronte per il funzionamento
— RUN SUCONET 1, RUN SUCONET 2:
segnala che I'RBI & stato inizializzato dal master del
SUCONET 1 (2) nel ciclo di polling
LED off:
slave in HALT
LED on:
slave in RUN
LED lampeggia:
errore in questa interfaccia

SERIAL INTERFACE:
Interfaccia seriale RS 232 C/20 mA per terminali (25 poli sub
miniatura D)

®

13/14/21/22:

Contatti a relé senza potenziale solo per modo di
funzionamento GATEWAY.

13/14:

contatto NA

21/22:
contatto NC

SUCONET 2:
Interfaccia SUCONET RS 485 per il collegamento al ramo
SUCONET 2, (9 poli sub miniatura D)

RS 485:
2 selettori (ogni 2 bit) per I'attivazione delle resistenze di
terminazione bus dei rami SUCONET 1 e SUCONET 2

A connettore inserito:
resistenze di terminazione attive

POWER:

Gruppo di morsetti per alimentazione ogni 2.5 mm?
1x+24VDC

1x0V

1xPE

SUCONET 1:
Interfaccia SUCONET RS 485 per il collegamento al ramo
SUCONET 1 (9 poli, sub miniatura D)
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ADR:
Conmutador-selector SO (5 Bits) para codificar la direccién de
usuario en la linea 1 del SUCONET.

MODE:
Conmutador-selctor S1 (4 Bits) para configurar el modo
operativo y la direccion de usuario en la linea2 del SUCONET.

CONFIGURATION:
Conmutador-selector S2 (11 Bits) para configurar el interface
RS 232 C/20 mA de terminales.

Display:
— READY:
Luz continua sefaliza que la CPU de la RBI esta preparada
para el servicio.
— POWER:
Luz continua sefaliza que la fuente de alimentacion y todas
las tensiones estan preparadas para el servicio.
— RUN SUCONET 1, RUN SUCONET 2:
Senaliza que el RBI ha sido incorporado por el maestro del
bus SUCONET 1 (2) en el ciclo polling.
LED apagado:
Esclavo en estado HALT
LED encendido:
Esclavo en estado RUN
LED intermitente:
Fallo en el correspondiente interface

SERIAL INTERFACE:
Interface serie RS 232 C/20 mA para terminales; conector
hembra de 25 polos, subminiatura D

13/14/21/22:
Contactos de relé, libres de potencial, para el modo operativo
GATEWAY.

13/14:
contacto abierto en reposo

21/22:
contacto cefrado en reposo

SUCONET 2:

Interface RS 485 SUCONET para conectar los usuarios a la
linea 23 del SUCONET; conector hembra de 9 polos,
subminiatura D

RS 485:

2 conmutadores-selectores (2 Bits respectivamente) para
activar las resistencias de salida de bus de la linea1y 2 del
SUCONET.

Conector cerrado:
Resistencias de salida de bus activadas.

POWER:

Block de bornes para la fuente de alimentacion de 2,5 mm?
1x+24VDC

1x0V

1xPE

SUCONET 1:

Interface RS 485 para conectar los usuarios a la linea 1 del
SUCONET;

Conector hembra de 9 polos, subminiatura D
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Tausch der
Pufferbatterie
VORSICHT!
Datenverlust bei
abgeschalteter

Spannungsversorgung.

Exchanging the battery

back-up
CAUTION!

Data loss when the
power supply is switched

off.

®

Echange de la pile de
sauvegarde

ATTENTION!

Ne coupez pas
P’alimentation tension.
Perte des donnees
sauvegardées!

I

@

Sostituzione della
batteria tampone

ATTENZIONE!

Se si toglie tensione i dati

vanno persi.

(m, M nmmmm)

00
00

S0
01234

\L ADR
UCONET 1

st S2
0123 012345678910

MODE

CONFIGURATION
1 READY OO RUN SUCONET1 @I
SERIAL INTERFACE | POWER O RUN SUCONET2

®

Sustitucion de la bateria

tampon

ATENCION!

Pérdida de datos si el
cambio se hace con la
red desconectada.

BATTERY

SUCONET 1

Power

00,0

4V OV PE

SUCONET 2

e
RS 485

0000 |
Q000
13/14/21/22

SERIAL INTERFACE

:

RS 232/20 mA

Kiéckner-Moeller

RBI1.1-...
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Tausch des System-
EPROMs

VORSICHT!
Spannungsversorgung
abschalten.

Exchanging the system

EPROM
CAUTION!

Switch off power supply

®

Echange de TEPROM
systéeme

ATTENTION!
Couper P'alimentation
tension

@

Sostituzione

del’EPROM di sistema

ATTENZIONE!
Togliere tensione

{

RBI 1.1-1

1

RBI1.1-3

|8 Se— s {

®

Sustitucion de los
EPROMs de sistema

ATENCION:
Desconectar la red.



Adresseinstellung fiir Strang

SUCONET 1 mit SO

Einstellung der seriellen Schnittstellen

0 1 2 3 4 Adresse (1)
10 1 1 1 2
001 1 1 3
11 0 1 1 4
010 11 5
10 0 11 6
000 11 7
111 0 1 8
01101 9
101 0 1 10
0 0 101 iR
11 0 0 1 12
01 0 0 1 13
10 0 0 1 14
0 00 0 1t 15
11 1t 10 16
01 1t 10 17
10110 18
001 10 19
110 10 20
01010 21
100 10 22
0060 10 23
11100 24
01 100 25
10100 26
00100 27
110 00 28
01000 29
100 00 30
0 0000 31

Nr. des Slaves (2) S2
1 Funktion (1) 012 3(4|56|7/8|9/10
g Baudrate (3) 75Baud 1110
4 110Baud 1101
5 150 Baud 1100
6 300 Baud 1011
7 600 Baud 1010
8 1200 Baud 100 1
9 2400 Baud 1000
10 4800 Baud 0111
11 9600 Baud 0110
1% 19200 Baud 010 1
14 Datenformat (3) | 8 Datenbit @) 0
15 ) 7 Datenbit 1
1? Paritét (5) ohne (6) 1 x
18 mit — gerade (7) 0 1
19 mit — ungerade (8 00
20 Stopbit (8 1 Stopbit &) 1
23 Handshake G0 Xon/ Xorr 0
gg RTS/CTS 1
26 Schnittstelle G RS 232 0
27 20mA 1
28
29 0 = Schalter gedffnet 42
30 1 = Schalter geschlossen (3

©

Betriebsart-Einstellung

AdreBeinstellung fir Strang SUCONET 2

® @

S1 Adresse (1) Nr. des Slaves (2)
0123
1011 2 1
0011 3 2
1101 4 3
0 1 1 0| Text-Mode mit Versionskennung (3)
1 0 1 0| Text-Mode ohne Versionskennung (2
1 1 1 1| Daten-Mode (5
11 1 0| IZM-Mode (8

Address setting for
SUCONET 1 line with SO

(1) Address
(@ No. of slaves

Configuration of the serial

interace with S2
() Function

(2 Baud rate

(3 Data format
@) Data bit

(5) Parity

(&) without

(@ with even

(® with odd

(3) Stop bit

(9 Handshake
a1 Interface

(12 Switch open
13 Switched closed
@9 As required
(9 Not assigned

@ Address setting for

SUCONET 2 line and Mode

setting with S1

(1) Address

(2 No. of slaves

(3 Text mode with version
number

@ Text mode without
version number

(5) Data mode

(® IZM mode

®

(A Adressage de la branche

SUCONET 1 par
Pintermédiaire de SO

(1) adresse
(@ n° des esclaves

x = beliebig 43
S2/9 nicht belegt G5

@

®

Configuration de la liaison
série avec les codeurs $2

(@ fonction

(@) vitesse de transmission

(en bauds)

(3) format de données

@) bit de données
(® parité

(6) sans

@ parité paire

(8) parité impaire
(9) bit de stop

(9 handshake

an liaison

(2 codeurs ouverts
13 codeurs fermés
19 au choix

G5 S2/9 non affectés

©

(© Adressage de la branche
SUCONET 2 et réglage du
mode par 'intermédiaire

de S1
(1) adresse
(@ n° des esclaves

(3 Mode texte avec nombre

de version

@ Mode texte sans nombre

de version
(6) Mode données
(6) Mode 1ZM

Codifica dell’indirizzo per il
ramo SUCONET 1 con S0
() indirizzi

(@ nr. degli slaves

Configurazione delle
interfacce seriali con $2

(1) funzione

(@ baudrate

(3 formato dati

(@) bit di dati

(8) con e senza parita
(6) senza

(7) parita pari

(8) parita dispari

(o) bit stop
sincronizzazione
@ interfaccia

(2 selettore aperto
@3 selettore chiuso
@ X = qualunque

@ S 2/9 non utilizzato

Codifica dell’indirizzo per il
ramo SUCONET 2 e scelta
Mode con S1

() indirizzi
(@) nr. degli slaves

(3 Modo testo con sigla
versione

@ Modo testo senza sigla
versione

() Modo dati

(® Modo IZM

®

(A Codificacion de

direcciones para la linea
SUCONET1conS0

() direccion
(@ No. de esclavos

Configuracién de los

interfaces serie

(1 funcién

(2 cadencia Baud

(3 formato de datos
(@ bit de datos

(& paridad

® sin

(1) paridad par
paridad impar

(9) bit de stop
handshake

a1 interface

(2 codificador abierto
(3 codificador cerrado
a eleccion

3 S 2/9 no ocupado

(© Codificacion de

direcciones para la linea
SUCONET 2y seleccién
del modo

(1) direccion

(2 No. de esclavos

(3 Modo texto con numero
de version

(@ Modo texto sin nimero
de versién

() Modo datos

(8 Modo I1ZM




